
48 Accessori/Accessories
Selettori a chiave - Key switches

Combinatori digitali - Keypads

Fotocellule - Photocells

RS15

RT35

RF36

RF03

RF11

RF33

RT36

RS16

RS10

Selettore a chiave con cilindro europeo, a 1 micro per installazione da esterno 
o ad incasso.

Combinatore digitale antivandalico in acciaio inox con tastiera in metallo 
retroilluminata. Memoria EEPROM, 60 codici programmabili, un relay di uscita 
5A e un relay di uscita 1A. Alimentazione 12V/24V ac/dc.

1 micro key-switch with European type cylinder, for surface or fl ush mount.

Anti-vandal digipad in stainless steel. Metal keypad with backlight. The EEPROM 
memory can store up to 60 diff erent codes. Output relays rated at 5A and 1A. 
Power supply 12V/24V ac/dc.

Selettore a chiave con cilindro europeo, a 2 micro per installazione da esterno 
o ad incasso.

Combinatore digitale in policarbonato con tastiera retroilluminata. Memoria 
EEPROM, 60 codici programmabili, un relay di uscita 5A e un relay di uscita 
1A. Alimentazione 12V/24V ac/dc.

Colonnina per selettori a chiave modello RS15 e RS16.

Coppia di fotocellule autoallineanti a raggi infrarossi per applicazione da 
esterno e su colonnina. Alimentazione 12V/24V.

Coppia di fotocellule a raggi infrarossi per applicazione ad incasso e su 
colonnina. Allineamento tramite viti regolabili. Elettronica schermata sul 
ricevitore. Alimentazione 12V/24V.

Coppia di fotocellule a raggi infrarossi per applicazione da esterno, 
particolarmente indicate per l’installazione su impianti con cancello 
scorrevole. Il trasmettitore può essere infatti alimentato a batteria ed è 
dotato di ingresso per la gestione dei contatti della costa di sicurezza mobile. 
Alimentazione 12V/24V.

Colonnina per fotocellula da esterno modello RF36.

2 micro key-switch with European type cylinder, for surface or fl ush mount.

Polycarbonate digipad with back-lit keypad. The EEPROM memory can store up 
to  60 diff erent codes. Output relays 5A and 1A. Power supply 12V/24V ac/dc.

Fixing post for RS15 and RS16 key-switches.

Infrared beam photocells with automatic centre alignment, for surface or post 
mounting. Power supply 12V/24V.

Infrared beam photocells for fl ush or post mounting. Alignment through 
adjustable screws. Shielded electronics on the receiver. Power supply 12V/24V.

Infrared beam photocells for surface mounting, particularly on sliding gates. The 
transmitting photocell can be powered by battery and it can be connected to a  
sensitive edge. Power supply 12V/24V.

Post for RF36 photocells.

RF05
Colonnina per fotocellula da incasso modello RF03.

Post for RF03 photocells.
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Lampeggiatori - Blinkers

Coste di sicurezza - Sensitive edges

Rilevatori magnetici - Magnetic detectors

Batterie - Back-up batteries

Elettroserrature - Electrolocks

RL11

RL09

RT03

RT04

Q BAT 1.2

RT16

RC22

Q BAT 4

RT18

Costa sensibile meccanica con supporto in alluminio. Profi lo in gomma da 
60mm completo di cavo e sensore. Lunghezza totale 2m. Adatta per cancelli 
scorrevoli e a battente.

MAGNECTOR rilevatore monocanale di masse metalliche a spira magnetica. 
Funzioni selezionabili tramite dip-switches. 2 relays di uscita. Alimentazione 24V.

Batteria a secco 12V ricaricabile da 1.2Ah per cancelli a battente.

Elettroserratura a cilindro frontale per cancelli a battente. Reversibile. Entrata 
unica regolabile da 50 a 70mm. Incontro regolabile in altezza.

Costa sensibile meccanica con supporto in alluminio. Profi lo in gomma da 
25mm completo di cavo e sensore. Lunghezza totale 2.5m. Adatta per porte 
da garage basculanti e barriere stradali.

MAGNECTOR single loop vehicle detector. Programming through dip switches. 2 
output relays. Power supply 24V.

Batteria a secco 12V ricaricabile da 4Ah per cancelli scorrevoli.

Elettroserratura a doppio cilindro con incontro a terra per cancelli a 
battente. 

Mechanical anti-crush sensor edge with aluminium stand. 60mm rubber profi le 
with wire and sensor. Total length 2m. Suitable for sliding gates.

MAGNECTOR B rilevatore bicanale di masse metalliche a spire magnetiche con 
logica di direzione. Funzioni selezionabili tramite dip-switches. 2 relays di uscita. 
Funzione incorporata di autotaratura in caso di disturbi. Alimentazione 24V.

Sealed rechargeable battery 12V 1.2Ah, for swing gates.

Front cylinder electro-lock for swing gates. Reversible. Right or left side fi xing, 
adjustable from 50 to 70mm. Striker with adjustable height.

Mechanical anti-crush sensor edge with aluminium stand. 25mm rubber profi le 
with wire and sensor. Total length 2.5m. Suitable for garage doors and road 
barriers.

MAGNECTOR B double loop vehicle detector. Programming through dip 
switches. 2 output relays. Self-calibrating function in case of interferences. 
Power supply 24V.

Sealed rechargeable battery 12V 4Ah, for sliding gates.

Electromechanical latching mechanism with solenoid release for swing gates.

Lampeggiatore ovale con 2 lampade a 10W. Alimentazione 24V. 

Oval blinker with 2 lamps 10W. Power supply 24V.

Lampeggiatore ovale con 2 lampade a 5W. Alimentazione 12V.

Oval clinker with 2 lamps 5W. Power supply 12V.

RC21/2
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